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La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaidlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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Quincuagésimo primer afio 13 de diciembre de 1996
Se abre la sesion a las 11.15 horas. Sr. Alimov (Tayikistan) (nterpretacién del rusp
Sefior Presidente: En primer lugar, permitame felicitarlo
Aprobacién del orden del dia sinceramente por ocupar la Presidencia del Consejo de
Seguridad durante el dltimo mes de 1996, que ya esta
Queda aprobado el orden del dia. concluyendo, y expresarles a usted y a su predecesor en este

importante cargo, el Representante Permanente de Indone-
La situacién en Tayikistan y a lo largo de la frontera sia, Embajador Wisnumurti, el mas profundo respeto de la

entre Tayikistan y el Afganistan delegacion de la Republica de Tayikistan.
Informe del Secretario General sobre la situacion Mi Gobierno agradece al Secretario General de las
en Tayikistan (S/1996/1010) Naciones Unidas, Sr. Boutros Boutros-Ghali, el informe

minucioso y objetivo que ha presentado al Consejo de

El Presidente (interpretacion del inglés Desearia Seguridad sobre la situacion en Tayikistan y las recomenda-
informar al Consejo de que he recibido una carta deiones y conclusiones que figuran en él. En los esfuerzos
Representante Permanente de Tayikistan en la que solipitat encontrar una solucién amplia al conflicto, establecer la
gue se le invite a participar en el debate sobre el tema quez y la armonia social y construir un Estado independiente
figura en el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practigademocratico, el Gobierno y el pueblo de Tayikistan han
habitual, desearia proponer que, con el consentimiento dalfrutado constantemente de la ayuda desinteresada y del
Consejo, se invitara a ese representante a participar eragbyo de la comunidad internacional.
debate sin derecho a voto, de conformidad con las disposi-
ciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamen- Permitaseme, en nombre del Presidente de la Republi-

to provisional del Consejo. ca de Tayikistan, el Sr. Emomali Rakhmonov, y el Gobier-
no de mi pais, expresar nuestro agradecimiento profundo a
No habiendo objeciones, asi queda acordado. las Naciones Uniday a sus organismos especializados por

su constante atencién y apoyo al pueblo de Tayikistan en
Por invitacion del Presidente, el Sr. Alimovestos momentos tan dificiles. También valoramos enorme-
(Tayikistan) toma asiento a la mesa del Consejo. mente la importante contribucién que han hecho al proceso
de paz las organizaciones internacionales regionales, en
El Presidente (interpretacion del inglés El Consejo particular la Organizacion para la Seguridad y la Coopera-
de Seguridad comenzara ahora su examen del tema qiém en Europa (OSCE) y la Organizacion de la Conferencia
figura en el orden del dia. Elonsejo se retne de conformi-Islamica (OCI), asi como los Estados que actlan como
dad con el entendimiento alcanzado en sus consultasservadores en las conversaciones entre las partes tayikas.
previas.
También queremos dar las gracias a la Federacion de
Los miembros del Consejo tienen ante si el informRusia, que esta ayudando mucho al proceso de paz y
del Secretario General sobre la situacion en Tayikistgmrestando una asistencia humanitaria considerable y apoyo
documento S/1996/1010. Los miembros del Consefecisivo en la defensa conjunta de la frontera de Tayikistan,
también tienen ante si el documento S/1996/1039, en el qummstituyendo asi el nicleo de las Fuerzas Colectivas de
figura el texto de un proyecto de resolucion que ha siddantenimiento de la Paz. Como es bien sabido, esas
preparado durante las consultas celebradas por el Condgjerzas incluyen también la participacion de contingentes
con anterioridad. militares de Uzbekistan, Kazakstan y Kirguistan, que estan
desempefando la dificil tarea de mantener cerrada la
Deseo sefialar a la atencion de los miembros debntera meridional de la Comunidad de Estados Indepen-
Consejo el documento S/1996/1003, en el que figura dkntes. Esa tarea sigue siendo acuciante, ya que se estima
texto de una carta de fecha 4 de diciembre de 1996 dirigigae la situacion a lo largo de la frontera entre Tayikistan y
al Secretario General por el Representante Permanentesbafganistan es muy tensay grupos de combatientes del ala
Tayikistan ante las Naciones Unidas. irreconciliable de la oposicion armada tayika, entre los
cuales hay un gran nimero de mercenarios extranjeros, trata
El primer orador en mi lista es el representante degularmente de abrirse paso hasta Tayikistan desde
Tayikistan, a quien doy la palabra. territorio afgano. Llevan a cabo planes de nuevos ataques
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terroristas contra el personal militar ruso y contra ldel Secretario General de las Naciones Unidas. Ademas, el
poblacion pacifica, sembrando el miedo, la violencia y &r. Emomali Rakhmonov asistié a las conversaciones sin
muerte. Sus actos pérfidos y criminales en ocasiongarantia alguna respecto a su propia seguridad personal y
anteriores han dejado un rastro de sangre todavia frescasi@imponer condiciones previas. Le animaba un sélo deseo:
Jirgatal, Garm, Komsomolabad, Tavildara y Dushanbe. Ntmgrar un arreglo del conflicto inter-tayiko por medios
encontramos una vez mas con que el ala irreconciliable picificos. Como consecuencia de esa reunion, el Presidente
la oposicidn, para conseguir sus objetivos, sigue apoyanddsda Republica de Tayikistan, Sr. Rakhmonov, y el lider de
en el conflicto armado, el terror y la violencia, en violaciote Oposiciébn Tayika Unida, Sr. Abdullo Nuri, aprobaron
constante del Acuerdo de Teheran y los acuerdos dea declaracién conjunta y un protocolo sobre el arreglo de
Ashgabat. la situacion politica y militar en las zonas de conflicto. Esos
documentos también los firmé el Representante del Secreta-
Por otra parte, a juzgar por todo lo anterior, algunos d® General, Sr. Gerd Dietrich Merrem. En la ceremonia de
los dirigentes de la Oposicion Tayika Unida considerda firma estuvo presente asimismo el Presidente del Estado
inaceptables no sélo los acuerdos alcanzados dentro ldmico del Afganistan, Sr. Burhanuddin Rabbani, que
marco del proceso de negociacion bajo los auspicios de lag1dd su hospitalidad y sus buenos oficios para organizar
Naciones Unidas, sino también los acuerdos que tien@nreunion.
como fin el establecimiento del entendimiento mutuo, la paz
y la armonia en ciertas regiones del pais. ¢Como, si no, De acuerdo con la declaracion conjunta, se han hecho
explicar el torpedeo del acuerdo de Karategin, que fydanes para celebrar en Moscu el 19 de diciembre de este
firmado el 16 de septiembre de 19967 Estuvo en vigafio la préxima reunion entre el Presidente de Tayikistan y
75 dias logrando en ese periodo una mejora importanteeddéider de la Oposicion Tayika Unida, en la cual se piensan
la situacidon en el Valle de Karategin; pero al final laelebrar debates sustantivos sobre una amplia gama de
oposicion lo socavé traidoramente. cuestiones que son decisivas para el destino del pueblo
tayiko, asi como firmar un acuerdo que echara un cimiento
Tenemos la sensacion de que no todos los dirigent&dido al progreso dinamico hacia la reconciliacién nacional.
de la Oposicion Tayika Unida tienen la voluntad o la
disposicion moral necesaria para asumir compromisos Es igualmente conocido que en aquella reuniéon se
responsables en el sentido de usar Unicamente métodizanzé también un acuerdo relativo al restablecimiento del
politicos y seguir el camino del proceso de paz. Por ségimen de cesacion del fuego, que se iniciaria a las cero
parte, el Presidente de Tayikistan esté firmemente complmras del 12 de diciembre. Cumpliendo estrictamente las
metido a buscar una férmula eficaz para el arreglo politidgrdenes del Presidente en esta cuestion, a la hora convenida
del conflicto y en numerosas ocasiones ha demostradolasitropas gubernamentales pararon las hostilidades. Lamen-
buena voluntad. Siguiendo sus instrucciones, una delegadi@blemente, destacamentos de la oposicion armada que
de alto nivel del Gobierno, haciendo gala de toleranciahabian participado previamente en el ataque a Garm,
flexibilidad, se ha mostrado abierta respecto a varigcieron caso omiso de los acuerdos de paz y empezaron a
cuestiones muy importantes en la busqueda de un arreglat&car ain con mayor intensidad a las fuerzas del Gobierno
incluso ha hecho concesiones tratando de encontrar wmala zona del aeropuerto de Garm, produciendo bajas,
avenencia razonable para lograr la paz. Asi se demogtndertos y heridos. El batallén especial del Ministerio del
tanto en la labor de la Comisién Conjunta como en laterior de la Republica continla defendiéndose valerosa-
reunién preparatoria de expertos en Teheran en la quensente de los ataques de la oposicién.
elaboré un proyecto de acuerdo para que fuese firmado por
el Presidente de la Republica de Tayikistan y el lider de la A fin de aclarar la situacion respecto a esta violacion
Oposicién Tayika Unida. unilateral del protocolo sobre un arreglo de la situacion
politica y militar en la zona en conflicto, se formé una
En los dltimos dias el Gobierno de mi pais ha dadmmisién especial, en la que participaron representantes de
muestras de su particular determinacién de lograr la plazoposicion, la Misibn de Observadores de las Naciones
civil y el acuerdo en el territorio de Tayikistan. Como e&Jnidas en Tayikistdn (MONUT) y el Gobierno. Somos ple-
bien sabido, el 10 y el 11 de diciembre de 1996, en una damente conscientes de que el camino de la paz en
las provincias septentrionales del Estado Islamico dehyikistan no es una carretera de alta velocidad. Realmente
Afganistan, se celebr6 una reunidn entre el Presidente deetamas bien una senda sinuosa y peligrosa en la montafia
Republica de Tayikistdn y el lider de la Oposicién Tayikgue a menudo bordea un precipicio que aparece de repente.
Unida, a través de la mediacion del Representante Espeéiake a ello, mi Gobierno tiene la fuerza, la resistencia y la
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paciencia necesarias para proseguir por ese largo y espindealas, lo cual puede ayudar a que se preste asistencia de
camino hacia el logro de la meta que se ha fijado. En esmergencia a los sectores més vulnerables de la poblacién,
dificil camino, es importante que contemos con la asisten@abre todo en aquellas regiones que han sufrido como

y el apoyo constantes de nuestros amigos. consecuencia del conflicto armado.

En este contexto, acogemos con beneplacito la reanu- El Consejo de Seguridad debe solucionar hoy la
dacién de las actividades de la MONUT y esperamos, tragestion del futuro de la MONUT, cuyo personal lleva a
este bien conocido incidente que lamentamos, que &0 sus complejas tareas en condiciones dificiles, que a
implante una colaboracién fructifera y practica para verificaeces ponen en peligro su vida. Debo sefialar que el
el cumplimiento de los acuerdos logrados. En este senti@@gbierno de mi pais tiene un alto aprecio por la actividad
quiero hacer hincapié especialmente en que mi Gobiemmultifacética y sumamente util de la MONUT, sobre todo
toma muy en serio los compromisos contraidos de conf@er los empefios del Jefe de la Misidn, el Representante
midad con el acuerdo como pais anfitrién, en particular &special del Secretario General, Sr. Gerd Dietrich Merren,
lo relativo a la seguridad y libertad de movimientos deduya contribucion a una solucion pacifica del conflicto entre
personal de la MONUT. También somos conscientes t&s partes tayikas ha sido de suma importancia.
gue, si queremos que un acuerdo lleve a resultados politicos
reales y traiga la paz tan esperada al suelo tayiko, las partes Mi Gobierno, que tiene grandes esperanzas de que
tienen que cumplir estrictamente el espiritu y la letra de Isg logre una solucién politica de la situacion y se establez-
acuerdos firmados. Por su parte, el Gobierno de Tayikist&an la paz y el acuerdo civil en el pais, coopera estrecha-
al igual que en el pasado, seguira firme y coherentementente con la MONUT, que colabora para que se concrete
el camino del proceso de paz, basandose desde el inicioeste objetivo. También es importante sefialar que el personal
el principio fundamental de que la solucién de este conflictte la MONUT personifica para mi pais, de manera inequi-
soélo se lograra a través de un arreglo politico. voca, a las Naciones Unidas en su conjunto, a sus esfuerzos

en favor del mantenimiento de la pg a la actividad

Las heridas de la guerra civil seguirdn abiertas durarttamanitaria en nuestro planeta. Como consecuencia de ello,
mucho tiempo. Para curarlas, el pueblo de Tayikistan, glee decision del Consejo de Seguridad de prorrogar el
gané su independencia hace cinco afios, esté edificando maadato de la MONUT seria acogida con sincero benepla-
nueva sociedad civil y ha puesto sus esperanzas endito en Tayikistan. Es evidente que tal decisién ha de
mundo mas justo y mejor organizado. Esa esperanza y esarecibida en forma positiva por la sociedad tayika y
fe alientan los esfuerzos de mi Gobierno que, en laermitird que las Naciones Unidas actien como un media-
dificiles circunstancias del periodo de transicién y con Eor imparcial y presten sus buenos oficios al proceso de paz
pesada carga de las consecuencias de la guerra civil, est&l futuro, sin importar lo dificil que pueda ser.
resolviendo los complejos problemas econémicos causados
por la transformacion de la economia altamente centralizada EIl Presidente (interpretacion del inglés Agradezco
gue heredamos en una economia de mercado. al Representante Permanente de Tayikistan las amables

palabras que me ha dirigido.

Estamos agradecidos al Banco Mundial y al Fondo
Monetario Internacional por apoyar nuestros esfuerzos para Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a la
la rehabilitacion a largo plazo de Tayikistan. Esperamaestacion del proyecto de resoluciéon que tiene ante si. A
gue, ante las necesidades crecientes de mi pais, asasos que escuche objeciones, someteré a votacion el
prestigiosas instituciones financieras internacionales corgiroyecto de resolucion.
nden prestando asistencia para la aplicacién de los planes
del Gobierno de establecer la economia de mercado en No habiendo objeciones, asi queda acordado.
Tayikistan e integrar su economia nacional en el sistema
econdmico y comercial mundial. Doy la palabra en primer lugar al representante de la

Federacién de Rusia, que desea formular una declaracion

Mi Gobierno tiene un alto aprecio por la labor quentes de la votacion.
desarrolla la misién interinstitucional de las Naciones
Unidas, a iniciativa del Secretario General, para evaluar Sr. Lavrov (Federacion de Rusiajnferpretacion del
la actual situacion humanitaria en Tayikistan. Al mismeuso): El consenso que ha sido alcanzado por el Consejo de
tiempo, esperamos que los Estados Miembros han $eguridad con respecto al proyecto de resolucion que
responder al llamamiento interinstitucional de las Nacionésnemos ante nosotros es de suma importancia. Ese proyecto
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refleja la profunda preocupacion de los miembros debnflicto y los otros acuerdos alcanzados el 10 y 11 de
Consejo por el acentuado deterioro que se ha registraticiembre en la reunién entre el Presidente de la Republica
recientemente en la situacion en Tayikistdn como conge Tayikistan, Sr. Rakhmonov, y el dirigente de la oposi-
cuencia de las actividades ofensivas de la oposicion encléan, Sr. Nuri. Tomamos nota de que esta reunion fue
regibn de Garm y el estancamiento permanente que @eesta en peligro por el hecho de que el Taliban obligo a
observa desde julio de este afio en las conversaciones eateerizar a una aeronave de las Naciones Unidas que
las partes tayikas debido a la politica no constructiva de lsansportaba a una delegacion de la oposicion tayika.
dirigentes de la oposicion. Condenamos de manera categorica este acto escandaloso.

La Federacion de Rusia condena con firmeza los En lo que se refiere a los acuerdos alcanzados en la
constantes actos terroristas cometidos en Dushanbe corgtamion entre el Sr. Rakhmonov y el Sr. Nuri, creemos que
la poblacion pacifica, el personal militar de las Fuerzdsmy muy buenas posibilidades de que sean llevados a la
Colectivas de Mantenimiento de la Paz de la Comunidad geictica. La Federacion de Rusia, por su parte, ha de
Estados Independientes y las fuerzas fronterizas rusasndar una asistencia amplia por medio de la convocacion
También condena los abiertos malos tratos a que sb® una nueva reunion, en Moscu, entre el Presidente
sometidos los observadores de las Naciones Unidas Rakhmonov y el dirigente de la oposicion, Sr. Nuri, el
personal del Gobierno y por los combatientes de [ED de diciembre.
oposicion.

Para apoyar los nobles empefios del Representante

En el proyecto de resolucion se exhorta con urgendizspecial del Secretario General en Tayikistan, Rusia, como
a las partes a que creen todas las condiciones necesdestado observador de las conversaciones entre las partes
para que la Mision de Observadores de las Naciones Unidagikas, se propone fortalecer ain mas la cooperacién con
en Tayikistdn (MONUT) pueda llevar a cabo su actividadas Naciones Unidas para lograr una solucion del conflicto.
gue es un elemento importante para la estabilidad. Los
miembros del Consejo atribuyen gran importancia a la El Presidente (interpretacién del inglés Someteré
prérroga del mandato de esta Mision. ahora a votacion el proyecto de resolucién contenido en el

documento S/1996/1039.

Tomamos nota de la declaracion del representante de
Tayikistan, que confirmo su decision de lograr una solucion  Se procede a votacién ordinaria
de este conflicto exclusivamente por medios politicos.

Estamos firmemente convencidos de que soélo el rechazoui®os a favor:

la fuerza como solucion para el problema tayiko, el cumpli-  Botswana, Chile, China, Egipto, Francia, Alemania,

miento sincero de los compromisos asumidos por las partes Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, ltalia, Polonia,

y su disposicion a realizar transacciones y concesiones RepuUblica de Corea, Federacion de Rusia, Reino

mutuas han de permitir que se logre el progreso indispensa- Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados

ble para que el proceso de negociacion conduzca a una Unidos de América.

solucién del conflicto. Precisamente es esto lo que se pide

a las partes en el proyecto de resolucién que tenemos ante El Presidente (interpretacion del inglés Se han

nosotros. emitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de
resolucién ha sido aprobado por unanimidad como resolu-

Acogemos con beneplécito el protocolo sobreién 1089 (1996) del Consejo de Seguridad.
la solucion de la situacion politica y militar en la zona de

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
actual del examen del tema que figura en su orden del dia.

Se levanta la sesion a las 11.35 haras



